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BANDO DI CONCORSO

-per opere inedite –

“Lo Sguardo dell’Altro”

Scegliere di scrivere in una lingua che non è quella materna significa accogliere come proprio il mondo che quella lingua crea. Con questa lingua ibrida e per certi versi in-audita,“l’altro” ci parla: parla a noi e di noi. Ma calarsi in una lingua che non è quella madre può essere un gioco o anche un dramma a cui la vita costringe… Prestiamo attenzione perciò a ciò che hanno da dire gli scrittori stranieri che si cimentano nella lingua italiana, perchè la arricchiscono di associazioni odori e mondi inediti che potremmo cogliere cristallizzati  nelle loro parole.

Regolamento

ART. 1   I PARTECIPANTI

Potranno partecipare a questo Premio Letterario autori stranieri che scrivono in lingua italiana. I concorrenti possono iscriversi contemporaneamente, con opere differenti, a due o più sezioni del concorso. Non è richiesto ai concorrenti alcun contributo per la presentazione delle opere.

ART. 2   MODALITÀ DI PARTECIPAZIONE

Le opere dovranno pervenire in formato digitale (una copia) e cartaceo (una copia), per un totale di due copie entro il 30 giugno all’indirizzo della nostra casa editrice riportato in calce al bando. Queste dovranno inoltre essere assolutamente inedite e perciò non potranno essere rifacimenti, né riedizioni modificate di lavori precedentemente editi, anche se pubblicati solo sul web, pena l’esclusione dal concorso. Sono escluse le opere specifiche per l’infanzia. Le opere presentate dovranno essere esclusivamente in lingua italiana. 

ART. 3  TEMATICA E SEZIONI DEL CONCORSO

Il macrotema è quello della “migranza” in quanto condizione che ha permesso all’autore di entrare in contatto con una realtà nuova nella quale ha portato un po’ del suo mondo. 

Sezioni:

Romanzi: la cui massima lunghezza accettata è di 200 cartelle dattiloscritte.

Racconti: la cui minima lunghezza accettata è di 10 cartelle dattiloscritte.

ART. 4   IL COMITATO SCIENTIFICO

I testi proposti verranno selezionati da un comitato scientifico che nominerà un vincitore assoluto per ogni sezione del concorso. Il giudizio del comitato è insindacabile. Farà seguito la comunicazione personale agli autori delle opere premiate. I nominativi dei premiati saranno inseriti nel sito della casa editrice, in concomitanza con la data della premiazione.

Il comitato scientifico è composto da: Samir Al- Quaryouti (giornalista, corrispondente stampa estera), Prof. Enzo Artemio Baldini (Vice Presidente Italian Culture on the Net – Univ. Torino), Prof.ssa Rossella Bernascone (teorie e storia della traduzione – Univ. Torino), Prof. Franco Cardini (Storia dei rapporti con il Medio Oriente – Univ. Suor Orsola Benincasa – Napoli – La Sorbona – Parigi), Christiana de Caldas Brito (scrittrice e giornalista), Prof. Valerio Fissore (lingua inglese - Univ. Torino), Maurizio Gomboli (giornalista di Repubblica), Pap Khouma (scrittore e giornalista), Ron Kubati (scrittore), Ingy Mubiaiy (scrittrice e libraia), Francesca Serra (antropologa e regista Rai) prof. Paolo Trabucco (scrittore e insegnante), Ferdinando Tricarico (scrittore) Lily-Amber Laila Wadia (scrittrice).

I lavori migliori saranno pubblicati dalla nostra casa editrice senza alcuna forma di contributo da parte degli autori selezionati entro settembre e il più meritevole verrà premiato nella serata finale di premiazione.

Con il patrocinio di:

Città di Torino  

Regione Campania

Anci

Regione Piemonte 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Redazione: Via Valeggio, 4 - 10128 Torino

Amministrazione: Viale G. Marconi, 19 - 12080 Vicoforte (CN)

www.traccediverse.com
per info: s.demarchi@traccediverse.com

È una divisione della Michele Di Salvo Editore srl


[image: image1.jpg]